HyperX QuadCast™

Quick Start Guide

Overview
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Q Tap-to-Mute Sensor
@ Gain Control Knob
@ Polar Pattern Knob
Q Headphone Jack
@ UsB Cable Port
@ UsBCable

@ Mount Adapter*

* Supports both 3/8" and 5/8" thread sizes
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Selecting a Polar Pattern

SOUND DIRECTION POLAR PATTERN

SYMBOL

Stereo

Omnidirectional

Cardioid

Bidirectional




Adjusting Gain Control
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Using PC or PS4™
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Connecting Headphones
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Questions or setup issues?

Contact the HyperX support team or see user manual at: hyperxgaming.com/support



ENGLISH FRANCAIS

Overview Présentation
A - Polar Pattern Knob A - Capteur tactile Coupure audio
B - Gain Control Knob B - Bouton Controle de gain
C - Tap-to-Mute Sensor C - Bouton Diagramme polaire
D - Headphone Jack D - Jack du casque
E - USB Cable Port E - Port de cable USB
F - USB Cable F - Cable USB
G - Mount Adapter* G - Adaptateur de support*
*Supports both 3/8" and 5/8" thread sizes *Compatible avec les filetages 3/8 et 5/8 de pouce
Selecting a Polar Pattern Sélection d'un diagramme polaire
SYMBOL SOUND DIRECTION POLAR PATTERN SYMBOLE DIRECTION DU SON | DIAGRAMME POLAIRE

Stéréo

Stereo
Omnidirectional @

Omnidirectionnel

POSS
POSS

800 @

Cardioid Cardioide

Bidirectional Bidirectionnel
Adjusting Gain Control Réglage du contrdle de gain
Using PC or PS4™ Utilisation avec PC ou PS4™
Connecting Headphones Connexion du casque
Questions or setup issues? Questions ou problémes de configuration?
Contact the HyperX support team or see user manual at: Contactez I'équipe d'assistance HyperX ou consultez le manuel
hyperxgaming.com/support d'utilisation sur :

hyperxgaming.com/support



ITALIANO

Descrizione generale del prodotto
A - Sensore "Tap-to-Mute"

B - Manopola controllo del guadagno
C - Manopola pattern polare

D - Jack cuffie

E - Porta per cavo USB

F - Cavo USB

G - Adattatore per attacco*
*Supporta filettature da 3/8" e 5/8"

Selezione di un pattern polare

SIMBOLO DIREZIONE DELL'AUDIO PATTERN POLARE

C)
©
a
®

Regolazione del controllo del guadagno

Stereo

Omnidirezionale

Cardioide

Bidirezionale

POSS

Utilizzo con PC o PS4™
Collegamento delle cuffie

Domande o dubbi sulla configurazione?

Contattate il team di supporto HyperX,oppure consultate il
manuale d'uso all'indirizzo:

hyperxgaming.com/support

DEUTSCH

Ubersicht

A - Tippen-zum-Stummschalten-Sensor

B - Verstérkungsregel-Knopf

C - Richtcharakteristik-Knopf

D - Kopfhoreranschluss

E - USB-Kabelanschluss

F - USB-Kabel

G - Montageadapter*

*UnterstUtzt sowohl 3/8"- als auch 5/8"-GewindegréBen

Auswahlen einer Richtcharakteristik

SYMBOL ‘ SOUND-RICHTUNG ‘RICHTCHARAKTER\STIK

Stereo

Omnidirektional

Kardioid

Bidirektional

80 ©
POSS

Anpassen der Verstarkungsregelung

Verwenden von PC oder PS4™

AnschlieBen der Kopfhorer

Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?

Wende Dich an das HyperX Support-Team oder sieh hier in der

Bedienungsanleitung nach:
hyperxgaming.com/support



POLSKI ESPANOL

Prezentacja Descripcién general
A - Czujnik wyciszania dotykiem A - Sensor Pulse-para-silenciar
B - Pokretio wzmocnienia B - Perilla del control de ganancia
C - Pokretto wzorca polaryzacji C - Perilla del patrén polar
D - Gniazdo stuchawkowe D - Conector de audifonos
E - Gniazdo kabla USB E - Puerto para cable USB
F - Kabel USB F - Cable USB
G - Adapter do mocowania* G - Adaptador de montaje*
*Pasujg gwinty 3/8" 1 5/8" *Admite tamarios de rosca de 3/8"y 5/8"
Wybor wzorca polaryzacji Seleccionar un patrén polar
SYMBOL ‘ KIERUNEK DZWIEKU | WZORZEC POLARYZACII siMBOLO DIRECCION DEL SONIDO |~ PATRON POLAR

@ Stereo @ Estéreo
Wszechkierunkowy @ Omnidireccional
@ Kardioidalny @ @ Cardioide
@ Dwukierunkowy @ Bidireccional
Regulacja wzmocnienia Ajustar control de ganancia
W przypadku uzywania PC lub PS4™ Usar con PC o0 PS4™
Podtaczanie stuchawek Conectar los audifonos
Pytania? Problemy z konfiguracjg? ;Tienes alguna pregunta o consulta sobre la instalacion?
Skontaktuj sie z zespotem pomocy technicznej HyperX lub przeczytaj Comunicate con el equipo de soporte de HyperX o consulta el
podrecznik uzytkownika na stronie: manual del usuario en:
hyperxgaming.com/support hyperxgaming.com/support



PORTUGUES CESTINA

Viséo geral Prehled

A - Sensor de toque para silenciar A - Senzor vypnuti dotykem

B - Botéo de Controle de Volume B - Knoflik pro ovladani zesileni

C - Botdo de Padrao Polar C - Knoflik pro vybér smérové charakteristiky

D - Entrada do fone de ouvido D - Zditka pro pfipojenti sluchatek

E - Porta do cabo USB E - Port pro USB kabel

F - Cabo USB F - USB kabel

G - Adaptador de montagem* G - Montézni adaptér®

*Compativel com tamanhos de fio de 3/8 pol e 5/8 pol *Umoznuje pouziti zavitu o rozméru 3/8" i 5/8"

Selecionando um Padrao Polar Vybér smérové charakteristiky

DIREGAO DO SOM PADRAO POLAR SYMBOL SMER ZVUKU SMEROVA CHARAKTERISTIKA

@ Estéreo @ Stereo
Omnidirecional @ Viesmérovy
@ Cardioide @ @ Kardioidni
@ Bidirecional @ Dvousmérovy

Ajustando o controle do volume Ovladani zesileni

Usando PC ou PS4™ Pouziti PC nebo PS4™

Conectando os fones de ouvido Pfipojeni sluchatek

Duvidas ou problemas na instalagao? Mate dotazy nebo problémy s nastavenim?

Contate a equipe de suporte HyperX ou consulte o manual do Kontaktujte tym podpory HyperX nebo si prectéte uzivatelskou

usudrio em: priru¢ku na adrese:

hyperxgaming.com/support hyperxgaming.com/support



PYCCKUIA

Onucanne

A - CeHCOopHbIN AaTUVIK OTKMIOUEHNA 3BYKa

B - KHOMKa perynmposKm ycuneHua

C - KHomKa Ararpammbl HanpasneHHoCTn

D - Pasbem Ana HayLWHVKOB

E - MopT ana USB-kabena

F - USB-kabenb

G - [epexopHuK-KpenneHme*

*MogxoanT Ana pasmepos pessdsl 3/8" 1 5/8"

Bbi6op Avarpammbl HanpasBieHHOCTH

OBO3HAYEHUME HATPAB/IEHVE 3BYKA |AWATT

‘ @ Crepeo

@ Bcenanpaanemaﬂ
@ @ Kapanouanas
@ [BycTopoHHss

PerynupoBka ycuneHnsa
Wcnonb3osanue c MK unn PS4™
I'quxmoqeuwe HayWHNKOB

Bonpocbl unu npo6nembi?

CBAXNUTECH C KOMaHAOW TEXHUYECKOW NoAAepxK/ HyperX van
0bpaTUTECh K PYKOBOACTBY NOJb30BATENA MO afpecy:
hyperxgaming.com/support
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ROMANA

Prezentare generala

A - Senzor pentru dezactivarea sunetului prin atingere
B - Buton de control al amplificarii

C - Buton tipar polar

D - Mufd pentru casti

E - Port pentru cablu USB

F - Cablu USB

G - Adaptor suport*

*Compatibil cu filetele de 3/8" 5i 5/8"

Selectarea unui tipar polar

SIMBOL ‘ DIRECTIA SUNETULUI ‘ TIPAR POLAR

Stereo

Omnidirectional

Cardioid

Bidirectional

80 ©
POSS

Reglarea controlului amplificarii

Utilizarea cu PC sau PS4™

Conectarea castilor

Aveti intrebari sau probleme legate de instalare?
Contactati echipa de asistenta HyperX sau consultati manualul

de utilizare la adresa:
hyperxgaming.com/support



SLOVENSCINA

Pregled

A - Tipalo dotika za utiSanje zvoka

B - Gumb za upravljanje pridobivanja
C - Gumb za polami vzorec

D - Vti¢ za slusalke

E - Vrata za USB kabel

F - Kabel USB

G - Adapter za vgradnjo®

*Podpira velikosti navoja 3/8 "in 5/8"

Izbira polarnega vzorca

SIMBOL SMER ZVOKA POLARNI VZOREC
@ Stereo
@ Vsesmerno
@ @ Kardioid
@ Dvosmerno

Nastavljanje kontrole Gain

Uporaba PC ali PS4™

Povezovanje slusalk

Vprasanja ali tezave pri namestitvi?

Obrnite se na ekipo za podporo HyperX ali si oglejte uporabniski

priro¢nik na:
hyperxgaming.com/support
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